BH15

Hasznalati utasi tas
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1, Csomagolasi lista:

- BH15 vezeték nélki li fejhallgatd
- Audio kabel

- Cti pust tolté kabel

- Termékismerteté

- 5z nes csomagolé doboz

2. Termék paraméterei:

- Termékmodell: BH15 vezeték nélki li fejhallgato
készlet

- Vezeték nélki li verzié: V5.3
- Tolté csatlakozo: Type-C

- Toltésiid6 : kb 2 6ra
-Jatékidé : kora Ibeld 130 6ra
Tolts feszu Itség: 5V 0,3~

- Tamogatasi protokoll: HSP /HFP /A2DP/ AVRCP

-Kommunikaciés tavolsag: 10 méter

© Sunnysoft sro, forgalmazo



3Egy kattintassal vezérelheté

Roviden nyomja meg a noveléshez
hanger6 , hosszan nyomva

elkezded akovetkez dat.

Lejatszs/szinet |, Valasz/Tegye le
Roviden nyomja meg a hangerd. csokkentéséhez
hosszan nyomja meg az el6 6 dalhoz
Type.C tolts port

Cti pusu t51t6 port

AUX audio port

Bluetooth kijelz6

Mikrofon csatskozo

Nyomja meg hosszan a vagy bekapesolashoz
kapcsola ki, nyomja meg 2-szer réviden,

Jaték/zene mod valtas

4. Okos fejhallgatdk U j sorozata:

Kompatibilis I0S és Android operaciés 3 iblagé sth

blue tooth funkcioval rendelkez6 elektronikai termékek.
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5. Haszndlati utasi tas:
1. Bluetooth vezeték nélku li kapcsolat

Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot 3-5 masodpercig, majd
aheadset felvaltva zolden és fehéren villog

vilagi t, kapcsolja be a telefon Bluetooth-jat, keresse meg és tallja meg a nevet
"BH15" eszkoz a csatlakoztatashoz. Sikeres csatlakozés utan a jelz6 fény kialszik. .

2. Be- és kikapcsolas

- Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig, felvaltva
261d és fehér fények vilagi tanak, a headset be van kapcsolva.

- Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot 3-5 méasodpercig

kikapcsol.

6. Toltés

Hasznéljon C ti pust oIt kabelt a készli Iékhez val6 csatlakozéshoz
Akozépsd jelzé fény piros lampéja mindig vilagi t, és amikor az
akkumulator teljesen felt6lté dott, a lampa kialszik.

7. Vezetékes mod

A vezetékes mod hasznalatahoz kapcsolja ki a bluetooth médot, és hajtsa
végre a ledlli tast. Csatlakoztasson és szalli tson egy 3,5 mm-es audiokabelt,
amely hasznalatra kész. (A fejhallgaté gombja és a mikrofon ebben az
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8. Gombo

k lei rasa

Afelszereléssel

(ha 261 a zene)

M velet gomb neve Hatas Kapcsolatban
Nyomja meg a és. "
setapcsosgomb | Bekapcsol Eata gépet
35 mésodperc
Woomia meg a 65
Bekapcsol gomb | tartsa meg Kapcsolai E2ta gépet
35 masodperc
) tkapesolas )
Bekapcsologomb 2-szer| roviden megnyomva Eztagépet
zenei
rezsim
Lejatszés gomb . Lejétszas/sai net Mobiltlefon
Lejatszds gomb fosa i Valasz /tedd le Mobittelefon
(amikorjon a hi vis)
Nyomja meg hosszan a 3at
Gombaszéméra vempmes Elutas tés Mobiltelefon
lejatszas ',"is‘"fp”‘ fat telefon
jas)
Vules o Hangers novekedés Mobiltelefon
(ha sz6l a zene)
Ve billentyd Rowd megnyomds. Hangerd csokkentése Mobiltelefon
(ha szol a zene)
o [E——— s Mobiltelefon
Vholes (ha sz6l a zene) Egy mési dal
Vikules b Wi €06 26 dal Mobittelefon

9. Gyakori problémak:

1. Az eszkéz nem talalhat6
Atelefon nem taldlja az eszkozt, probalja meg kikapcsolni a headsetet
kapcsolja be U jra, és probalja meg kikapcsolni a bluetooth-t is
mobiltelefonjat, és kapcsolja be U jra. fogaszati berendezések
torlésre kerdi |, és a keresés és a parosf tas U jra megtorténik.
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2. Az eszkoz csatlakoztatva van, de nem hallatszik hang Allf tsa be a
fejhallgaté hangerejét, ellens rizze, hogy a fu Ihallgaté hangereje a legalacsonyabb

értékre van-e alli tva.

3. Az audiokdbel csatlakoztatdsa utan nem hallatszik hang a
fejhallgatobal.
Csatlakoztassa vissza az audiokabelt a headsethez és a mobiltelefonhoz.

10. A headset hasznalatakor U gyeljen
a kovetkezd jelzésekre:

Afii Ihallgaté és a mobiltelefon kozotti tavolsag nem haladhatja meg a 10-20
métert, és nem lehet t | sok zavar6 akadaly (példaul  reg), hogy elkerd lje a
kapcsolat megszakadasat és a Bluetooth jelétvitel megszakadasat.

Napi hasznélat soran normalis, hogy id6 nként lekapcsolasi problémakat
tapasztalunk. Hiszen a blue tooth a vezeték nélki i jelatvitelhez tartozik, akarcsak a
wifi halézat, az id8 nkénti instabilitas normalis jelenség. A jelatvitelt bizonyos
kornyezetek megzavarhatjak. Kérjii k, vérjon egy ideig, vagy valtoztassa meg a
helyét.

Nagyon fontos elkerd Ini a igetelés, a hangszivérgas koranak és a
viselésének médjat. Annak elkerd Iése érdekében, hogy a fejhallgaté téska szivacs
része teljesen bezrdjon a fii Iben/fejben, idé ben bealli thatja a fejhallgatd viselési
sz6gét és i Itakarasanak mértékét a tényleges hasznalat kényelmének megfelel§ en.

Fejhallgat viselése esetén &lli tsa a hanger6 t maximumra, i gy a hangszivargas
normlis. Ha privatabb hangszigetelt kérnyezetet szeretne, javasoljuk,
hogy csokkentse a hangerd t normalra, és alli tsa a viselési szoget a legjobb
pozi ciba. Forgalmazo
Sunnysoft sro
Kovanecks 2390112 190
00prigas
Csehorszig
www.sunnysoft.cz
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1. Csomagolasi lista:

- BH15 vezeték nélki li fejhallgatd
- Audio kabel

- Cti pust tolté kabel

- Termékismertetd

- Szi nes csomagolé doboz

2. Termék paraméterei:

- Termékmodell: BH15 vezeték nélkii li fejhallgatd
- Vezeték nélku li verzié: V5.3

- Tolt6 port: Type-C

- Toltésiid6 : kb 2 6ra

-Lejatszasi id6 : Kori Ibell 130 6ra

-Téltési feszii Itség: 5V 0,3A ==

-Tamogatasi protokoll: HSP /HFP /A2DP/ AVRCP

-Kommunikaciés tavolsag: 10 méter
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BH15

Instruction Manual



1. Packing List :

- BH15 Wireless headset
- Audio cable

- Type-C Charging cable
- Product instruction

- Color Packing box

2. Product parameters:

- Product model: BH15 Wireless Headset

- Wireless Version: V5.3

- Charging Port : Type-C

- Charging time: About 2 hours

-Playing time : About 30 hours

-Charging voltage: 5V =0.3A

-Support Protocol: HSP /HFP /A2DP/ AVRCP
-Communication distance: 10 meters



3. One Click Control

(D Short press to increase the
volume, long press for next song

(@ Play/Pause , Answer/Hang up

(3) Short press to reduce the volume,
long press for Previous song

@ Type-C charge port

¥ Type-C charge port
2 AUX audio port
@ Blue tooth indicator
@ Mic port
() Long press turn on or turn off,
Short press 2 times ,
Switch Gaming / Music mode

4. New Smart Headset Series :

Compatible with [0S and Android, smart phone/ tablet and other electronic products
with Blue tooth function.



5. Operating instructions:
1. Wireless Blue tooth connection

Press and hold the power button for 3~5 seconds, after the heads
et flashes green and white lights alternately, turn on the phone’s
bluetooth,Search and find the device name "BH15” to connect.
Set after successful connection , the light will off.

2. Switch on and off

+Press and hold the power button for 3 seconds, it will falsh green
and white light alternately,the headset is power on.
+Press and hold the power button for 3-5 seconds to shut down.

6. Charging

Use the Type-C charging cable to connect to the device. Charging
process, the red light of the middle indicator light is always on, and
the indicator light is off when the battery is fully charged.

7. Wired mode

To use the wired mode, turn off the Blue tooth mode and perform
shutdown operations. Plug in and deliverthe 3.5mm audio cable is
ready for use. (The headset button and microphone cannot be use
d in this state.)




8. Buttons Description

" In view of the
Button name Action The Effect equipment
Power Button Press and hold for Tumnon This Machine
3-5 seconds
Press and hold for
Power Button 3-5 seconds Tum Off This Machine
Powerbutton | Short press 2 times Swich Gaming/ | 1yys Machine
Music mode
Short press
Play button (whenmusic s playin) | Plavpause Mobile phone
Short press
Play button (when a call comes in) | Answeriang up Mobile phone

Long press for 3 seconds

Playing button (when a call comes in)

Reject the phone | Mobile phone

Short press

V-key Volume increase | Mobile phone
(when music is playing)

V+ key Short press Volume down Mobile phone
(when music is playing)
Long press

V-key (whermasic s playing) | Nextsong Mobile phone
Long press

V-key (whermusic is playing) | Pevious song Mobile phone

9. Common problems :

1. The device cannot be found

The phone cannot search for the device, try to turn off the head
set and then turn it on again, And Also try to turn off the bluetoo
th of the mobile phone and then turn it on again.The dental equi
pment is cleared, and the search and pairing is performed again.



2. The device is connected but there is no sound

Adjust the volume of the headset , check if the volume on the he
adset is adjusted to the lowest.

3. There is no sound from the headset when the audio
cable is plugged in
Plug the audio cable back into the headset and mobile phone.

10. Please pay attention to the following
signals when using the headset:

(D The distance between the headset and the mobile phone should not ex
ceed 10-20 meters, and there should not be too many interfering obstacl
es (such as the cavity) to avoid the problem of broken link and stuck in the
transmission of Blue tooth signal.

@ In the process of daily use, it is normal to have occasional disconnection
problems. After all, Blue tooth belongs to wireless signal transmission, just
like wifi network, occasional instability is a normal phenomenon. The signal
transmission may be interfered by some environment. Please wait for a mo
ment or change the position.

@ It is very important to avoid the problem of sound insulation, sound leak
age and wearing method of headset. To avoid the sponge part of earphone
bag is not completely closed in the ear/head, you can timely adjust the we
aring Angle and ear covering degree of earphone according to the comfort
of actual use.

@ When you wear headphones, adjust the volume to the maximum, and so
me audio leakage is normal. If you want a more private soundproof environ
ment, it is recommended to lower the volume to the normal condition and
adjust the wearing Angle to the best condition.




